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Ten little Indian boys

One little Indian boy making a canoe,

Another came to help him and then there were two.
Two little Indian boys climbing up a tree,

They saw another one

And then there were three.

Three little Indian boys

Playing on the shore,

The called another one and then there were four.
Four little Indian boys learning how to dive,

An older one taught them and then there were five.
Five making arrows then from slender shining sticks,
One came to lend a bow and then there were six.

Six little Indian boys wishing for eleven,

One only could they find and then there were seven.
Seven little Indian boys marched along in state,

One joined the growing line and then there were eight.
Eight little Indian boys camping near the pine,

One came with bait for fish and then there were nine.
Nine little Indian boys growing to be men,

Captured another brave and then there were ten.

Hecarb, Uuauiickux MaJjibuuninex
OpuH kavas 3a O0pT crepsa,
Jpyroii mpuiien v B JIOAKE JIBa.
JlBa B35171M 1I€pEBO, CMOTPH.

OpauH B KycTax, UX CTaJo TPH.

Tpu Becesbl, a MBIIIb B KBAPTUPE.
BoT ¢ kucabIM BUIOM MX YeThIpe.
YeTripe Ha CIIOHE ONATH.

[Tpuien Tyt gxuH,

HXx crano nsre.

IIathb ¢ roasix cTeH

Hacrpurimm mepcers.

IlecToi1 3axer, UX CTAJIO IIECTD.
[ITects — HOYBIO CIATh JABAJIM BCEM,
CenpMoH — 11arathb, ¥ BOT UX CEMD.
CeMb BBHIIIUTM B T0JI€ 32 BOMPOCOM.
Ho Betep Hec 1 BOT UX BOCEMb.
[l BoceMb — BO/Ly C PEUKU CesITh.
U BOT yn0B, HX CTAJIO IEBSATH.

A JIEBATH MOIHSIIUCH IO BECY,

YV KopoJid UX CTaJIO IECATD.
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T. S. Eliot, T. C. Dmauor, P. ®aiinmen... «Jluca Jlaiam»

Riddle

Purple, yellow, red and green,

The King cannot reach it, nor the Queen,
Nor can my father, whose power’s so great:
Tell me this riddle while I count eight!

(A rainbow)

The frog is green, green, green,

So is the tree —one, two, tree.

Red, red, red the rose,
Blue, blue, blue the dress,
Grey, grey, grey the rat,
And so is the cat.

3araaka

Koposb u koponeBa, naxu ux v BOMCKa

He moryT 10oTAHYTBCA 10 9TOrO MOKA.

OHM yueHBIX MUpa IPU3BAJIM KO JBOPLLY,

Benst gocraButh 310 CBETNIEHIIIEMY JIUITY.

XoTs1 X MOKeJIaHWe YCIIbIal Bech Hapo/,
Hocrats mogapok ¢ Heba He MOXKET IIeJIbIid B3BO/.

Ckopee orajgaiicsi, YT0 XOUETCs UM BCEM,

INoka ckaxy s pa3, iBa, TPH, YEThIPE, MATh, IECTh, CEMb

A pa3 He Jiorajacs, MojacKa3Ky Thl BO3bMHU.

Cuwraii 1BeTa Ha HeOe CKopee IO CEMHU.

KpacHbiii, OpaHkeBbIi, KeITHIH, 3eJICHbIN, TOTyOO0, CHHUU, (PHOJICTOBBIA.

(pamyra)
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Where are You going to, my little cat
Where are you going to, my little cat?
I’'m going to town to buy a hat.

What? A hat for a cat? A cat in a hat?
Who ever saw a cat in a hat?

Kak Tw1 Coopanach

Koriika xouer BHIMTH B IUIATIKE,
W B KpacuBBIX OalMakax.

B marasun ona cobpasach

B OpmiMaHTOBBIX cepbrax.
Kormika MoxeT BHIATH B HLIATIKE?
Huuero ce6e nena.

B OpunnmanTax Ha Jryxaiike
Kormku xogar? Xa, Xa, Xa.

IIpo Kora

Kyna 1s1 coOpasicsi, Mol MaJleHbKUI KOT?
WNny s 3a nuianoi, MHe nuisna uaert.
Kot B 1uisine — Hembiciumasi Kpacota!
Ho Tonpko He Buaen 5 B 1UIAMNE KOTa.

10
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Umbrellas

U is for umbrellas

That bloom in rainy weather,
Like many colored mushrooms,
Sprouting upward all together.
How useful an umbrella is!

But still I often wonder

If a roof on stormy evenings
Isn’t nicer to be under.

30HTHKH

OngaTh J0XKIJIMBLIA A€Hb HACTAI.
Becw Cgert ot 10k AMKA yCTall.
[Noromy MoXHO IOOEAUTB.
[Tpunercst ¢ 30HTUKOM XOJIUTb.
3aro, HaBepHoe, ¢ HeOec

Ham ropog, kak 1BeTyIui Jjiec.
M5l CJIOBHO sIpKUE TPHUOBHI -

Tak MHOTO 30HTHUKOB JIIOOBIX.

C Hebec KpacuBee CMOTPETb.

AX Ham ObI Ha HEOO B3JIETETD.

S1 30HTHK BBHIOPOCHTHL MEUTaJ,.
Korpa Ha kpsliie 3aropai..

Ho, Bce ke, eciii 10X Ob ITOHIET,.
To mydrie ObITH He Ha, a MO/,

12
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The mitten song

Thumbs in the thumb-place,
Fingers all together!

This is the song,

We sing in mitten weather.
When it is cold,

It doesn’t matter whether
Mittens are wool,

Or made of finest leaser.
This is the song,

We sing in mitten weather.
Thumbs in the thumb-place,
Fingers all together!’

Ilecenka na Mopo3ze

Ham Mopo3sl He cTpaiiHsl.
Ecnu nmaseiel 3amep3aior,

MBI ux BMecCTe CKaTb JOJIKHBI.
STy NECHIO AETH 3HAIOT.

Ty NECHIO MBI TIOEM,

[Ipsiya masnblipl B pyKaBULIBL.

U 6ospiium BOPOTHHKOM
IIpukpsiBaeM HOC U JIMLIA.
Ecnu mbl He yHBbIBaeM,

Hawm mopo3sst He crpamnst.
Ecnm nmaseiel 3amep3aior,

MBI ux BMecCTe CKaTb JOJIKHBI.

Jonathan Bing

Poor old Jonathan Bing

Went out in his carriage to visit the King,

But everyone pointed and said,

“Look at that! Jonathan Bing has forgotten his hat!”

Poor old Jonathan Bing

Went home and put on a new hat for the King.

But up by the palace a solder said,

«Hi! You can’t see the King, you’ve forgotten your tie».
Poor old Jonathan Bing. He put on a beautiful tie for the King,
But when he arrived the guests said,

«Ho! You can’t come to the court in pyjamas, you know».
Poor old Jonathan Bing

Went home and wrote a short note to the King.

Will you excuse me, I won’t come to tea,

«For home’s the best place all people like me»
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CueHa Ne7

IlnceHok Jlannu:
- A paBauTe cerogHsi Ha HoYb MPOYTEM

CTULLOK NPO CeMepbIX OCITIMKOB, KOTOpble
HUKaK He XOTeNnu JNIOXUTbCA cnaTb.
ManeHbKNM NAryLLEeHoK:

- [Ha, 9 ToXXe He nobno paHo NOXUTbCS.

MHe xo4yeTcs nourpatb C MOMMU OPY3bSMMU.
Jlncenok Jlannu:

- Ecnu mbl 6yaem nrpatb BCHO HOYb, TO

apyrue 3Bepu B riecy 0yayT BCTPEBOXEHbI U
MOTOM OTKaXyTCH OPYXUTb C Hamu. [laBau
MOCMOTPMM CTULLOK NPO TaKMX Xe
ManeHbKNX yrnpsiMLUEB, KakK Tbl.

Mucrep bun

Crapenbkuii [IxxentibMen [[xxonatan bun
[Tomén k Koposto BO IBOPEL] OAMH.

Emy xe ckazaiu, 4To OH OYEHb MUJI,

Ho muismy HaBepHO OH oMa 3a0bLT.
Crapenbkuil TxeHTIbMeH JkoHataH bux
3a HOBEHBKOU IUISANON MOIIe] B Mara3uH.
Ho Bpennblii oxpannuk B Ilanarax ckazan,
YTO raJiCTyK OH yTpPOM HE NOBSA3aI.
lancryk noBsizaH, HO B HOBBIN MTPUXOJ]
CHoBa eMy OT BOPOT MOBOPOT.

Mublii, Koposib odecenyer ¢ Bamu,
Ecnu npunére k HeMy He B IKaMe.
Torna [I>)xoHatan buH morméen 10Moi,
[locnaB KopoJ0 MapUTET TaKOM:

— Koposne! U3BuHuTe, g1 kK Bam He npuiies.
Benp 1oma nonyuiie s MECTO Hallell.
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CueHaNe8

JlnceéHok Jlannu:
- MHe rosopun momn nana, YTo Mon4vyaHue

— 30J10TO.
ManeHbkum JlaryweHok:

- A 4 nobnto YyacTo pasroBapuBaTh U

CMEATbCH Hag4 MOUMU APY3bSMM.
JInceHok Jlannu:

- nOCMOTpMM CTULLOK NMpo Myapyto COBY,

KoTopasi cumtTaeTcs obpasLoM MyapocTu y
Hac B Nnecy.

A wise old owl

A wise old owl sat in an oak.

The more he heard, the less he spoke.
The less he spoke, The more he heard.
Follow the example of the old wise bird.

Mynapas coBa

Ha nyGe crapas coBa

Cuut B AyIuie v, CJIOBHO CITUT.
Uem Oosbliie cipliiana OHa,
Tem meHblIe JII0AAM FOBOPUT.
Yem Jos1ee coBa MOITYUT,

Tem GoJbIIIe MOKET YCIIBIXaTh.
IIpumep coBBI HaM TOBOPHUT,
Mosuanbe MyIpo cOOMIONATh.

16
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CueHa Ne9

JIncénok INannu:
- CerogHsa, goporue pebsita, Mbl

nocriylaemM CTux npo OrpoOMHOro JibBa U
MasieHbKYH MbILLKY.
MarneHbKNn NAryLwoHoK:

- A g gyman, JleB xuBet oguH. Pa3bBe y

Hero ToXxe ecTb 4py3bs?
JInceHok Jannu:

- [a, Munbin NArywoHoK, y nosa HeT

HUKaKNX Apy3en NOTOMY YTO JIEB OXOTUTCS
Ha BceXx, KTo crnabee ero. [laBante
NOCMOTPMM CTUX NPO NbBa.

The lion and the mouse

Look at the lion. He is wild animal. He is called the king of the animals, because he is very
strong. You can see a lion in the Zoo.

A lion is very big, but a mouse is quite small. Everybody knows what a mouse is like.

JleB ¥ MbIIIb

JleB — cunbHeWMii napp 3Bepen
Baxen poct cpenu napen.
Mpiiiib B CpaBHEHUU C HUM MaJia,
Ho ynusurensHo mua.

JleB — cunbHeWMiA Lapb 3BEpen,
Ho coBcem He ect mblieil.
Kaxpiii 3HaeT, mouemy

Mpiiiib HE XOUETCS EMY.

[ToroMy 4TO B KpyNHBIN POT
MEIb HUKAaK He Ionajer.

Mice
I think, mice
Are rather nice.
Their tails are long.
17
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Their faces small.
They haven’t

any Chins at all.
Their ears are pink,
Their teeth are white,
They run about

The house at night.
They nibble things
They shouldn’t touch
And no one seems
To like them much.
But I think mice Are nice.

\Y 18111138

He nipaBpna b,

Mpika xoporma?

Crpoiina,

Yepramu npes3oruia
Jlio6oro u3 Kuraickux I10x.
N ymku po3oBble BCEK.

W 3y6ku Oenbie B ycTax,
I'ynger no Hoyam B KycTax.
XOTb OIAPEHHOCTD

BugHo Beewm,

C Heil He XOTAT

HpyuTh COBCEM.

HuxkTo He BUIUT ILTIOC €e,
Xopoliee 30BET BpaHbEM.
XOTb Ka/Abli 3TO TOBOPUT,
OH mbliIKe He ucnoptut Bus.

A Cheerful old bear

A cheerful old bear

At the Zoo

Could always find Something to do.
When it bored him to go

On a walk to and fro,

He reversed it, and walked Fro and to.

MeaBeapb B 300mapke
Mengenp Haren cebe 3aHATHE
Pemmn xonuts Tyna — ciona.
Korma ycrai, eMy Obl pa3MsThCH,
3aHATHCS CIIOPTOM He Oefia.
Bechb ieHb OH XxoAuT

Bripaso — BieBo,

IlepeBepHyiics, cHOBa BCTAJL.
XoTb B CcriopTe

OH He CTaHeT NepBbIM,

18
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Ho oH u cun He norepsi.

Muccuc Ion

3a ymienbe bombdodd
Otrnpasnsuics mucrep Iomn.
Kak To pa3 ero xena
OcraBajiach X IaTh OJHA.
Cesna Ha OaJIKOH BSI3aTh,

A 110 IIpaBjie 3aropars.

Cryn ynan u muccuc [lon
IToBpeaniia rojgeHoCTOII.
JIoKTOp el BeJies CKa3arh:
Hano cpouno criviibl B3SITh.
Criuiibl B HUTKU 3aBEPHEM,
Hory muccuc Iom ciacem.
Mastbunk Maiik criemmI JOMOH,
He 3ameru cron6 Bosnbimoi.
Maiik cBanwics y cronoa,
3abornena ronosa.

Hy, a eciu 3y6 Gomur
Kaxp1il Ko Bpady CIienur.

Mrs. Poff

On the Mount of Bollyboff
Lived the tailor,

Mr. Poff.

One fine day his wife
was sitting

On the balcony

and knitting:

Dawn she fell

—and he said:

”Quick, a needle

and some thread!”
When he’d stitched
with might and main,
Mrs. Poff could

walk again!

Mike was in such

a harry that he did not see
The big stone.

He fell over in and
hurt his knee.

When Mike has

a tooth-ache,

he goes to the dentist.

Just like —You
A pin has a head, but has no hair;

19
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A clock has a face, but no mouth there;
Needles have eyes, but they cannot see;
A fly has a trunk, without lock or key.
Early to bed and early to rise,

Makes a man healthy, wealthy, and wise.

IIpocro — Kak Thsi

Ectb Ha crinuke rosoBa. He pacrer Ha Heii BoJsoc.
JluneBasi yactpb B yacax He COAEPKUT POT U HOC.
YV Urosku ecth yiiko, HO HE CJBIIIUT HAC OHO.
bes kimoua, 3BOHKA, I71a3Ka MyXH 3aJIETAT B OKHO.
Kro noxurcs paHblie Bcex,

Paub1ie mpounx MoxeT BCTaTh.

Kaer noraiymebix ycnex,

CraHyT JIOSIM TIOMOT'aTh.

A Tame — Animal

The cow is a tame animal. The cow gives us milk. The cow eats grass and clover. Moo is the
cry of a cow. The dog said bark, bark. Take me to the park. The cow said moo, moo, I am a cow.
What are you? The horse said ha, ha, There is my ma, and there is my pa. A rabbit is a small animal.

It lives under the ground in a home called a burrow. Rabbits like to eat vegetables in the garden.

KuBoTHbIe

Kopoga xuBer y cocena.

bepem y He€ moroka.

Koposa ect TpaBy u ceHo.

«My — My»: oTBevaeT oHa.
Cobaka ropoput: «['aB — ['aB».
JaBaii roviiem ¢ ToOO0W MBI B TTapK 7»
Kopogsa rosopur: «My — My
Yero Thl XOuelllb, HE MONMY 7>
A konu rosopst «Tnpy — Tnpy
Kapery 3anpsryt k yrpy?»

A KPOTHK — MaJIeHbKUI 3BEpeK,
Haxonutces on nop 3emuieid.
XoTs MONOOHBIE KPOTY

Cnenble y ceOsi B ObITY,

Ho y moneii onu B cany
CbenaioT 4acTo BCIO ej1y.

Insects

A bee is an insect. It makes a buzzing sound. It buzzes. A bee gathers honey from flowers. A

grasshopper is also an insects. It hops in the grass. That is why it is called a grasshopper.

Fiddle-de-dee!

Grasshoppers three
Rollicking over the meadow,
Scarcely the grass

Bends as they pass.

20
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So fairy-light is their tread, O!
Said Grasshopper One,
”The summer is driving begun.

The sunshine is driving me crazy!”
Said Grasshopper Two.

I fell just like you!”
And leapt to the top of a daisy.

“Please wait for me!”

Cried Grasshopper Three.
”My legs are ready for hopping!”
So grasshoppers three

Fiddle-de-dee.
Raced

All the day
Without
Stopping.

Hacexombie

ITuena Bcerma neraer.
[Tuena Bceraa KyxKur.
To meny cobupaer,

To 1uBETUK OIMBUIMT.

VY muen cBost paborta

Bce Bpems 3ansna.
3axouer B Mupe KTo-TO
Tpynutbes, Kak myena?
Ky3Heuunk Toxe ckauer

B tpase u o neram.
Takux, Kak OH BHaUe
OTHOCAT K IpBITyHaM.
Ckazas ofIvH Ky3HEeUuuK:
«/IHu nera ynanuce.
Ckakatb 10 JIMCThSIM JIerye.
ITockauem BBEpX M BHU3»
CkasaJsl BTOPOil Ky3HEUUK:
«$1 mymaio, Kax Thi!
IlaBaii mockauemM BMecTe
B nipuckok Ha Te 1BEThbI»
CkasaJ Ky3HEUMK TpEeTUi:

21
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«HecyTtcs Horu Bckausb!
Tenepp BeCh JIyr 3aMEeTUT
Moii TpIOK, TOJCKOK U MaT4»

The monkeys and the Crocodile-Yaw-Yaw-Yaw
Five little monkeys,

Swinging from the tree;

Teasing uncle Crocodile,

Merry as can be.

Swinging high, swinging

low, Swinging left,

swinging right:

“Dear uncle Crocodile,

Come and take a bite!”

22
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